115/95-97 .

6) Gemiss der Genealogie Cloos in Zurlaubiana MsZQ 9, 308 hiess der Vater
des Jakob christoph cloos christoph Cloos und dessen Mutter Petronella
Helmlin, s. auch Anm. 2.

7) 8. dazu insbesondere Zurlaubiana AH 48/73 Nr. 2

8) Die Mutter der Dorothea Hermann war Afra von Gugelberg von Moos, aus
Biinden.

AH 115, 353 -~ Abb. s. am Schluss von AH 115

96

1661 Marz 6., Vincennes

SCHREIBEN VOM [COLONEL GENERAL DES SUISSES ET GRISONS] EUGE-
NE[-MAURICE] DE SAVOIE, [COMTE DE SOISSONS], AN GARDE-
HPTM. [JOHANN LUDWIG] VON ROLL, MARSEILLE

Der Kopist, Gardehptm. und Brigadier Beat Fidel Zurlauben, der Autor
der Histoire militaire, hat 17507 i{iber den Brieftext folgende
Einleitung geschrieben:

" [Material:] papier

addresse[:] a Mons.T Rool Cap.® Commandant une demie Compagnie au
Regi.t des gardes Suisses du Roli [Ludwig XIV.] estant pour le Service
de Sa Mh.té
cachet de Soissons en blanc papier".

Der eigentliche Brieftext s. Zurlauben/HM II 379 Preuve XXIII

a Marseille.

AH 115, 354F

97

1648 August 31., Paris

BESTATIGUNG, AUSGEFERTIGT VON FRANCOIS DE L'HOPITAL, COMTE [DU
HALLIER ET] DE ROSNAY, DASS OBERST [LUDWIG VON] ROLL MIT
DEM "COLIER DE L'ORDRE DE MONSIEUR S.T MICHEL"! AUSGE-
ZEICHNET WORDEN SEI

Der Kopist, Gardehptm. und Brigadier Beat Fidel Zurlauben, der Autor
der Histoire militaire, hat 17507 iiber das Schriftstiick folgende Ein-
leitung geschrieben:

" [Material:] ... papier

6y




. 115/97-98

Nous francois 1‘'hospital Comte de Rosnay2 chevalier des ordres du Roy
[Ludwig XIV.] Mareschal de france Seul Lieutenant general pour Sa Ma-
jesté[!l] es provinces de champagne et Brie

Certiffions3 «««" 8. Zurlauben/HM II 378

1
i f\-u-nr-: '7J
cuamuK+

IJ' s. auch Schmidlinfﬂenealogie von Roll 106 spez. Anm. 2
2) Die vorangegangenen Wérter dieser Zelle sind unterstrichen.
3) Dieses letztere Wort ist unterstrichen.

AH 115, 354V

98

1698 Oktober 30. A

SCHREIBEN VOM [FRANZ.] KONIG [LUDWIG XIV.]l AN [DEN FRANZ. AM-
BASSADOR BEI DEN EIDG. ORTEN, ROGER BRULART, MARQUIS] DE
PUYSIEUX!

EA VI 2, 754 b; Rott/Représentation X 28 spez. Anm. 1

Ueber den Brieftext hat der Kopist einleitend geschrieben:

"a envoyer a M.T [Gardeoberst und Lieutenant général Johann Peter]
stouppe [=Stoppa]"

"Extrait de la D’is.® [? =d'icelle]? du ...".

Es folgt der eigentliche Brieftext:

"Aussitost gue vous m’avés jnformé par vos lettres precedentes du par-
ty que les Cantons avoient pris de s’en remettre a ma decision Sur
l‘augmentaftijon de la solde, de ne me point envoyer de deputa[tijon,
de s'adresser a Vous et de Vous donner la lettre’ qu‘Jls m’ecriroient,
J’ay pris la resolution de leur accorder ce que j’‘aurois constament
refusé S§‘'Jls avoient employé d’autres voyes po.T 1’obtenir, Je scais
certainem® que les avantages qu’Jls trouvent dans mon service les au-
roient empeschés d’en rappeller leurs Trouppes Mais quand mesme Jls
auroient esté capables de le faire, Je les aurois plustost renvoyées
touttes comme Je Vous l’'ay mandé que d'accorder un traittem® plus fa-
vorable par le motif d’une semblable conduitte rien n’estoit plus op-
posé a ma dignité et au bien de mon service, et lorsqu‘a l‘avenir les
suisses auroient eu quelque demande a faire cet Exemple Suffisoit[!]
po.T les porter a envoyer des Deputa[ti]ons et a dire Qu’Jls retire-
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